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ОСНОВНЫЕ 
КОМАНДЫ 
ДЛЯ 
АКТИВАЦИИ 
СИСТЕМЫ

ОБЩИЕ 
КОМАНДЫ

•	 Hi	Great	Wall	(Прямой	голосовой	ввод)	
[хай	грэйт	вол] 

•	 Hello	Great	Wall	(Прямой	голосовой	ввод)  
[хэллоу	грэйт	вол]

•	 Включи	звук

•	 Выключи	звук

•	 Увеличь	громкость

•	 Уменьши	громкость

•	 Вернись	на	главную	страницу	

•	 Предыдущая	песня

•	 Следующая	песня

•	 Пауза	проигрывания

•	 Продолжи	проигрывание

•	 Приблизь	карту

•	 Отдали	карту	

•	 	Обзор	маршрута

•	 Остановить	навигацию

Команды

Команды, 
выполняемые  
без произнесения 
команд для 
активации системы
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Пользовательские 
команды для 
пробуждения 
системы*

Управление окнами

•	 Нихао		
	
Указать	пользовательскую	команду	для	пробуждения	можно	
внастройках	на	головном	устройстве	автомобиля

•	 Открой	окна

•	 Открой	окно

•	 Открой	окно	водителя

•	 Открой	окно	переднего	пассажира

•	 Открой	заднее	правое	окно

•	 Открой	передние	окна

•	 Открой	задние	окна

•	 Открой	левые	окна

•	 Открой	правые	окна

•	 Опусти	левое	переднее	окно

•	 Опусти	правое	переднее	окно

•	 Закрыть	окна

•	 Закрыть	окно

•	 Закрыть	окно	водителя

•	 Закрыть	переднее	окно	с	пассажирской	стороны

•	 Закрыть	заднее	левое	окно

•	 Закрыть	заднее	правое	окно

•	 Закрыть	передние	окна

•	 Закрыть	задние	окна

•	 Закрыть	правые	окна

•	 Закрыть	переднее	окно	слева

•	 Закрыть	переднее	окно	справа

•	 Открыть	все	окна	на	треть

•	 Открыть	все	окна	наполовину

Команды
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•	 Открыть	окно	на	треть

•	 Открыть	окно	наполовину

•	 Открыть	окно	водителя	на	треть

•	 Открыть	окно	переднего	пассажира	на	треть

•	 Открыть	левое	заднее	окно	на	треть

•	 Открыть	правое	заднее	окно	на	треть

•	 Открыть	окно	водителя	наполовину

•	 Открыть	окно	со	стороны	пассажира	спереди	
наполовину

•	 Открыть	заднее	левое	окно	наполовину

•	 Открыть	заднее	правое	окно	наполовину

•	 Открыть	передние	окна	на	треть

•	 Открыть	задние	окна	на	треть

•	 Открыть	левые	окна	на	треть

•	 Открыть	окна	справа	на	треть

•	 Открыть	передние	окна	наполовину

•	 Открыть	задние	окна	наполовину

•	 Открыть	левые	окна	наполовину

•	 Открыть	правые	окна	наполовину

•	 Открыть	левое	окно	переднего	ряда	на	одну	вторую

•	 Открыть	правое	окно	переднего	ряда	на	одну	вторую

•	 Открыть	левое	окно	переднего	ряда	на	одну	треть

•	 Открыть	правое	окно	переднего	ряда	на	одну	треть

•	 Включить	режим	проветривания	для	всех	окон

•	 Вентиляция	окна

•	 Вентиляция	водительского	окна

•	 Вентиляция	переднего	окна	со	стороны	пассажира	
спереди

•	 Вентиляция	заднего	левого	окна
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•	 Включить	режим	проветривания	для	заднего	правого	
окна

•	 Включить	режим	проветривания	для	передних	окон

•	 Включить	режим	проветривания	для	задних	окон

•	 Вентиляция	левых	окон

•	 Вентиляция	правых	окон

•	 Не	закрывай	левое	переднее	окно	до	конца

•	 Не	закрывай	правое	переднее	окно	до	конца

•	 Включить	режим	проветривания	левого	окна	переднего	
ряда

•	 Включить	режим	проветривания	правого	окна	
переднего	ряда

•	 Открыть	все	окна	немного

•	 Открыть	окно	побольше

•	 Открыть	чуть-чуть	окно	водителя

•	 Открыть	окно	со	стороны	пассажира	спереди	побольше

•	 Открыть	левое	окно	сзади	побольше

•	 Открыть	правое	окно	сзади	побольше

•	 Открыть	передние	окна	побольше

•	 Открыть	задние	окна	побольше

•	 Открыть	левые	окна	побольше

•	 Открыть	правые	окна	побольше

•	 Открыть	немного	переднее	левое	окно

•	 Открыть	немного	переднее	окно	справа

•	 Призакрыть	все	окна

•	 Призакрыть	окно

•	 Закрыть	немножко	окно	со	стороны	водителя.

•	 Закрыть	немножко	окно	со	стороны	переднего	
пассажира
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•	 Закрыть	чуть-чуть	левое	окно	сзади

•	 Закрыть	чуть-чуть	правое	окно	сзади

•	 Закрой	немножко	передние	окна

•	 Закрыть	немножко	задние	окна

•	 Закрыть	чуть-чуть	левые	окна

•	 Закрыть	чуть-чуть	правые	окна

•	 Призакрыть	левое	окно	переднего	ряда

•	 Призакрыть	правое	окно	переднего	ряда

Управление люком 
и солнцезащитной 
шторкой

•	 Открыть	люк

•	 Закрыть	люк

•	 Открыть	шторку

•	 Закрыть	шторку

•	 Открой	люк	наполовину

•	 Открыть	солнцезащитную	шторку	наполовину

•	 Призакрой	люк

•	 Приоткрой	люк

•	 Приоткрой	шторку

•	 Призакрой	шторку
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Управление 
системой  
климат-контроля

Охлаждения  
и обогревы

•	 Включи	кондиционер

•	 Выключить	кондиционер

•	 Автоматический	режим	кондиционера

•	 Включить	охлаждение

•	 Выключить	охлаждение

•	 Температура	климат-контроля	на	максимум

•	 Включи	оттаивание

•	 Включи	оттаивание	лобового	стекла

•	 Включи	оттаивание	заднего	стекла

•	 Выключить	разморозку

•	 Выключить	размораживание	ветрового	стекла

•	 Выключить	размораживание	заднего	стекла

•	 Включи	автоматическое	оттаивание

•	 Выключи	автоматическое	оттаивание

•	 Включить	рециркуляцию	воздуха

•	 Забор	воздуха	с	улицы

•	 Выключи	режим	внутреннего	цикла

•	 Выключи	забор	воздуха	с	улицы

•	 Включить	режим	синхронизации

•	 Выключить	синхронизацию
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Регулировка 
температуры

•	 Мне	холодно

•	 Мне	жарко

•	 Повысить	температуру	для	водителя

•	 Повысить	температуру	для	пассажира

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	спереди

•	 Увеличь	температуру	для	всех

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	слева	немного

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	справа	немного

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	слева	
спереди

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	справа	
спереди

•	 Уменьшить	температуру	для	водителя

•	 Уменьшить	температуру	для	пассажира

•	 Теплее	на	2	градуса

•	 Повысить	температуру	всех	кондиционеров	на	2	градуса

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	слева	на	один	
градус

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	справа	на	один	
градус

•	 Повысить	температуру	для	кондиционеров	спереди	на	
один	градус

•	 Увеличить	температуру	переднего	левого	кондиционера	
на	шесть	градусов

•	 Увеличить	температуру	переднего	правого	
кондиционера	на	шесть	градусов

•	 Температура	на	два	градуса	ниже

•	 Понизить	температуру	всех	кондиционеров	на	шесть	
градусов

•	 Понизить	температуру	кондиционера	для	водителя	на	
один	градус

•	 Понизить	температуру	кондиционера	для	пассажира	
спереди	на	один	градус
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•	 Понизить	температуру	кондиционеров	спереди	на	один	
градус

•	 Понизить	температуру	кондиционеров	слева	на	один	
градус

•	 Понизить	температуру	кондиционеров	справа	на	один	
градус

•	 Уменьшить	температуру	переднего	левого	
кондиционера	на	шесть	градусов

•	 Уменьшить	температуру	переднего	правого	
кондиционера	на	шесть	градусов

•	 Температура	23

•	 Температура	кондиционера	водителя	23

•	 Температура	кондиционера	пассажира	23

•	 Установить	температуру	для	всех	кондиционеров	на	
двадцать	один	градус

•	 Температура	кондиционеров	спереди	23

•	 Тридцать	один	градус	на	кондиционерах	с	левой	
стороны

•	 Тридцать	один	градус	на	кондиционерах	с	правой	
стороны

•	 Установить	температуру	левого	кондея	спереди	на	
двадцать	два	градуса

•	 Установить	температуру	правого	кондея	спереди	на	
двадцать	два	градуса

•	 Максимальная	температура

•	 Установить	температуру	для	водителя	на	максимум

•	 Температура	для	кондиционера	пассажира	на	максимум

•	 Температура	для	кондиционера	спереди	на	максимум

•	 Температура	всех	кондиционеров	на	максимум

•	 Максимальная	температура	на	кондиционерах	с	левой	
стороны

•	 Температуру	кондиционерах	справа	на	максимальное	
значение
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•	 Установить	левый	передний	кондиционер	на	
максимальную	температуру

•	 Установить	правый	передний	кондиционер	на	
максимальную	температуру

•	 Температуру	на	минимум

•	 Установить	температуру	для	водителя	на	минимум

•	 Установить	температуру	для	переднего	пассажира	на	
минимум

•	 Температура	для	кондиционера	спереди	на	максимум

•	 Температура	всех	кондиционеров	на	минимум

•	 Минимальная	температура	на	кондиционерах	левой	
стороны

•	 Настроить	температуру	кондиционеров	справа	на	
минимум

•	 Установить	левый	передний	кондиционер	на	
минимальную	температуру

•	 Установить	правый	передний	кондиционер	на	
минимальную	температуру
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Регулировка  
потока воздуха

Управление 
подогревом сидений 
первого ряда

•	 Увеличь	силу	обдува

•	 Уменшьши	силу	обдува

•	 Увеличь	скорость	вентилятора	на	1

•	 Уменьши	скорость	потока	воздуха	на	2

•	 Установи	силу	обдува	на	1	(в	диапазоне	от	1	до	7)

•	 Скорость	вентилятора	на	максимум

•	 Обдув	на	минимум

•	 Обдув	на	лицо

•	 Обдув	на	ноги

•	 Обдув	на	лицо	и	ноги

•	 Обдув	на	ноги	и	стекло

•	 Включить	вентилятор

•	 Выключить	вентилятор

•	 Включи	подогрев	сиденья

•	 Выключи	подогрев	сиденья

•	 Выключи	подогрев	слева

•	 Выключи	подогрев	справа

•	 Включить	обогрев	передних	сидений

•	 Включить	обогрев	всех	сидений

•	 Включить	обогрев	сидений	с	левой	стороны

•	 Включить	обогрев	сидений	с	правой	стороны

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья

•	 Включить	обогрев	сиденья	справа	спереди

•	 Выключить	обогрев	сиденья	водителя

•	 Выключить	обогрев	сиденья	переднего	пассажира

•	 Выключить	обогрев	передних	сидений

•	 Выключить	обогрев	всех	сидений
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•	 Выключить	обогрев	переднего	левого	сиденья

•	 Выключить	обогрев	сиденья	справа	спереди

•	 Настроить	подогрев	сиденья	на	максимум

•	 Настроить	подогрев	сиденья	на	минимум

•	 Настроить	подогрев	водительского	сиденья	на	
максимум

•	 Настроить	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
максимум

•	 Установить	обогрев	кресел	спереди	на	максимум

•	 Настроить	подогрев	всех	сидений	на	максимум

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья	до	
максимума

•	 Включить	обогрев	переднего	правого	сиденья	на	
максимум

•	 Настроить	подогрев	водительского	сиденья	на	минимум

•	 Настроить	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
минимум

•	 Установить	обогрев	сидений	спереди	на	минимум

•	 Настроить	подогрев	всех	сидений	на	минимум

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья	до	
минимума

•	 Включить	обогрев	переднего	правого	сиденья	на	
минимум

•	 Увеличь	немного	подогрев	сиденья

•	 Уменьши	немного	подогрев	сиденья

•	 Увеличь	немного	подогрев	водительского	сиденья

•	 Повысь	чуть-чуть	подогрев	сиденья	переднего	
пассажира

•	 Повысить	уровень	обогрева	передних	сидений

•	 Повысить	уровень	обогрева	всех	сидений

•	 Повысить	температуру	подогрева	переднего	сиденья	
слева
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•	 Уменьшить	немного	подогрев	водительского	сиденья

•	 Снизь	чуть-чуть	подогрев	сиденья	переднего	пассажира

•	 Понизь	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева

•	 Понизить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа

•	 Понизить	уровень	обогрева	передних	сидений

•	 Понизить	уровень	обогрева	всех	сидений

•	 Немного	понизить	подогрев	сидений	по	левую	сторону

•	 Немножко	понизь	подогрев	кресел	правого	ряда

•	 Понизить	температуру	подогрева	переднего	сиденья	
слева

•	 Понизить	температуру	подогрева	сиденья	справа	
спереди

•	 Увеличить	подогрев	сиденья	на	один	уровень

•	 Снизь	подогрев	сиденья	на	один	уровень

•	 Увеличить	подогрев	водительского	сиденья	на	один	
уровень

•	 Увеличь	подогрев	переднего	пассажирского	сиденья	на	
один	уровень

•	 Повысить	уровень	подогрева	сидений	переднего	ряда	
на	два

•	 Увеличить	подогрев	всех	сидений	на	один	уровень

•	 Повысить	температуру	подогрева	сиденья	спереди	
слева	на	три	уровня

•	 Повысить	температуру	подогрева	сиденья	справа	
спереди	на	три	уровня

•	 Уменьшить	подогрев	водительского	сиденья	на	один	
уровень

•	 Уменьшить	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
два	уровня

•	 Понизь	уровень	подогрева	сидений	переднего	ряда	на	
два	уровня
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•	 Уменьшить	подогрев	всех	сидений	на	один	уровень

•	 Понизить	температуру	подогрева	сиденья	спереди	
слева	на	три	уровня

•	 Понизить	температуру	подогрева	сиденья	справа	
спереди	на	три	уровня

•	 Подогрев	сиденья	на	второй	уровень

•	 Подогрей	сиденье	водителя	до	уровня	два

•	 Подогрев	пассажирского	сиденья	спереди	до	уровня	
два

•	 Подогрев	передних	сидений	на	первый	уровень

•	 Подогрев	всех	сидений	на	первый	уровень

•	 Установить	обогрев	сиденья	спереди	слева	на	уровень	
один

•	 Установить	обогрев	сиденья	спереди	справа	на	уровень	
один

•	 Включи	вентиляцию	сиденья

•	 Выключить	вентиляцию	кресла

•	 Вентиляция	водительского	сиденья

•	 Вентиляция	переднего	пассажирского	сиденья

•	 Включить	вентиляцию	передних	сидений

•	 Включить	вентиляцию	всех	сидений

•	 Включить	проветривание	сиденья	переднего	ряда	слева

•	 Включить	проветривание	сиденья	переднего	ряда	
справа

•	 Выключить	вентиляцию	водительского	сиденья

•	 Выключить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья

•	 Остановить	вентиляцию	передних	сидений

•	 Выключить	вентиляцию	всех	сидений

•	 Остановить	проветривание	сиденья	спереди	слева

•	 Остановить	проветривание	сиденья	спереди	справа

•	 Настроить	вентиляцию	сиденья	на	максимум

Управление 
вентиляцией сидений 
первого ряда
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•	 Настроить	вентиляцию	сиденья	на	минимум

•	 Настроить	вентиляцию	водительского	сиденья	на	
максимум

•	 Настроить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	максимум

•	 Изменить	вентиляцию	передних	сидений	до	максимума

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	максимум

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	спереди	слева		
на	максимум

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди		
на	максимум

•	 Настроить	вентиляцию	водительского	сиденья		
на	минимум

•	 Настроить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	минимум

•	 Отрегулировать	проветривание	кресел	переднего	ряда	
на	минимум

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	минимум

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	спереди	слева		
на	минимум

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди		
на	минимум

•	 Увеличить	немного	вентиляцию	сиденья

•	 Уменьшить	немного	вентиляцию	сиденья

•	 Увеличить	немного	вентиляцию	водительского	сиденья

•	 Увеличить	чуть-чуть	вентиляцию	переднего	
пассажирского	сиденья

•	 Повысить	уровень	вентиляции	передних	кресел

•	 Увеличить	вентиляцию	всех	сидений

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди

•	 Уменьшить	немного	вентиляцию	водительского	сиденья

•	 Уменьшить	уровень	вентиляции	сиденья	переднего	
пассажира
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•	 Понизить	уровень	вентиляции	передних	кресел

•	 Понизить	уровень	вентиляции	всех	кресел

•	 Уменьшить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди

•	 Увеличить	вентиляцию	сиденья	на	один	уровень

•	 Уменьшить	вентиляцию	сиденья	на	один	уровень

•	 Увеличь	вентиляцию	водительского	сиденья	на	два	
уровня.

•	 Увеличить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	один	уровень

•	 Повысить	уровень	вентиляции	передних	кресел	на	один

•	 Увеличить	вентиляцию	всех	сидений	на	один	уровень

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	на	
три	уровня

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	справа	
спереди	на	один	уровень

•	 Уменьшить	вентиляцию	водительского	сиденья	на	один	
уровень

•	 Уменьшить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	один	уровень

•	 Понизить	уровень	вентиляции	передних	кресел	на	один

•	 Уменьшить	вентиляцию	всех	сидений	на	один	уровень

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	на	
один	уровень

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	на	один	
уровень

•	 Вентиляцию	сиденья	на	первый	уровень

•	 Вентиляцию	водительского	сиденья	на	первый	уровень

•	 Вентиляцию	переднего	пассажирского	сиденья		
до	второго	уровня

•	 Вентиляцию	передних	сидений	на	первый	уровень

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	первый	уровень
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Управление 
проекционным 
дисплеем (HUD)

Управление 
системой  
кругового обзора

Управление 
обогревом  
рулевого колеса

Управление 
атмосферной 
подсветкой

•	 Включи	проекцию

•	 Выключи	проекцию

•	 Увеличь	яркость	проекции

•	 Уменьши	яркость	проекции

•	 Открыть	панораму

•	 Включи	обогрев	руля

•	 Выключи	обогрев	руля

•	 Включи	подсветку

•	 Выключи	подсветку

•	 Поменяй	цвет	подсветки

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	синий

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	зеленый

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	желтый

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	белый

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	оранжевый

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	красный

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	розовый

•	 Поменяй	цвет	подсветки	на	фиолетовый

•	 Увеличь	яркость	подсветки

•	 Уменьши	яркость	подсветки

•	 Подсветка	на	максимум

•	 Подсветка	на	минимум

•	 Яркость	подсветки	на	50%	(от	1	до	100%)

•	 Яркость	подсветки	на	1	(в	диапазоне	1	до	10)
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Управление 
наружными 
зеркалами  
заднего вида

Регулировка 
громкости

•	 Разложи	зеркала

•	 Сложи	зеркала

•	 Включи	беззвучный	режим

•	 Выключи	звук

•	 Отключи	беззвучный	режим

•	 Включи	звук

•	 Погромче

•	 Сделай	звук	медиа	громче

•	 Потише

•	 Сделать	звук	медиа	тише

•	 Максимальная	громкость

•	 Громкость	на	минимум

•	 Громкость	1	(в	диапазоне	от	1	до	10)

•	 Уровень	громкости	1	(в	диапазоне	от	1	до	10)

•	 Увеличь	громкость	на	1	(в	диапазоне	от	1	до	10)

•	 Увеличь	громкость	мультимедиа	на	1	(в	диапазоне	от	1	до	
10)

•	 Убавить	громкость	на	1	(в	диапазоне	от	1	до	10)

•	 Уменьшить	громкость	мультимедиа	на	1	(в	диапазоне	от	1	
до	10)

•	 Громкость	на	половину

•	 Включи	звук	мультимедиа

•	 Беззвучный	режим	медиа

•	 Навигатор	погромче

•	 Навигатор	тише

•	 Громкость	навигатора	на	максимум

•	 Громкость	навигатора	на	минимум

•	 Громкость	навигатора	на	1	(в	диапазоне	от	1	до	10)

•	 Громкость	навигации	на	50%	(от	1	до	100%)



18

•	 Прибавь	громкость	голосового	помощника

•	 Убавь	громкость	голосового	помощника

•	 Громкость	голоса	на	максимум

•	 Громкость	голоса	на	минимум

•	 Громкость	голоса	на	50%	(от	1	до	100%)

Управление 
экранами  
и регулировка 
яркости

Управление 
соединением

•	 Увеличь	яркость	экрана

•	 Уменьши	яркость	экрана

•	 Яркость	центрального	дисплея	на	максимум

•	 Яркость	центрального	дисплея	на	минимум

•	 Яркость	экрана	1

•	 Уменьшить	яркость	экрана	на	2

•	 Увеличить	яркость	экрана	на	2

•	 Включи	автоматическую	яркость	экрана

•	 Выключи	автоматическую	яркость	экрана

•	 Увеличь	яркость	приборной	панели

•	 Умменьши	яркость	приборной	панели

•	 Выключи	экран

•	 Загрузить	домашнюю	страницу

•	 Включи	Wi-Fi

•	 Выключи	Wi-Fi

•	 Включи	точку	доступа	Wi-Fi

•	 Выключи	точку	доступа	Wi-Fi

•	 Включи	Bluetooth

•	 Выключи	Bluetooth
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Открытие /закрытие 
приложений 
в системе 
мультимедиа

•	 Открой	настройки	системы

•	 Открой	настройки	автомобиля

•	 Открой	личный	кабинет

•	 Открыть	видео	с	USB

•	 Включи	радио

•	 Включи	музыку

•	 Открой	навигатор

•	 Открой	историю	вызовов

•	 	Открой	телефон

•	 Открыть	погоду

•	 Открыть	I	Space

•	 Открой	SMS

•	 Открой	Яндекс	Музыку

•	 Открыть	Яндекс	Книги

•	 Открыть	Android	Auto

•	 Открыть	Carplay

•	 Закрыть	настройки	системы

•	 Закрыть	настройки	автомобиля

•	 Закрыть	личный	кабинет

•	 Закрыть	видео	с	USB

•	 Выключить	радио

•	 Закрыть	музыку

•	 Выключить	навигацию

•	 Закрой	телефон

•	 Закрой	погоду

•	 Закрыть	I	Space

•	 Закрой	SMS

[ай	спэйс]

[яндекс	мьюзик]

[андроид	авто]

[карплэй]

*I	Space	–	это	функция	для	отдыха	в	салоне	автомобиля	В	нее	входит	
воспроизведение	расслабляющего	музыкального	фона,	изменение	
положения	сиденья	и	активация	других	функций	комфорта	в	рамках	
предустановленных	режимов
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Совершение звонков

Управление 
навигатором

•	 Позвонить	8	940	470	99	33	[восемь	девять	четыре	ноль...]

•	 Позвонить

•	 Звонить	Сергею

•	 Найди	номер	Александра

•	 Первая	страница

•	 Предыдущая	страница

•	 Следующая	страница

•	 Последняя	страница

•	 Первый

•	 Второй

•	 Третий

•	 Последний

•	 Открой	контакты

•	 Открой	историю	вызовов

•	 Позвонить	снова

•	 Перезвонить

•	 Увеличить	карту

•	 Уменьшить	карту

•	 Полный	маршрут

•	 Закрыть	полный	обзор

•	 Вид	2D	[два	дэ]

•	 Вид	3D	[три	дэ]

•	 Показать	пробки

•	 Убрать	пробки

•	 Построй	маршрут	до	(назовите	пункт	назначения)

•	 Поехали	на	(назовите	пункт	назначения)

•	 Больницы	по	пути
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•	 АЗС	рядом

•	 Супермаркет	рядом	с	пунктом	назначения

•	 Заехать	(назовите	пункт	назначения)

•	 Построй	маршрут	через	(назовите	пункт	назначения)

•	 Где	я

•	 Изменить	пункт	назначения	на	(назовите	пункт	назначения)	

•	 Мойки	поблизости

•	 Зарядные	станции	рядом

•	 Еда	поблизости

•	 Удалить	промежуточную	точку

•	 Убрать	театр	из	списка	путевых	точек

•	 Удалить	первую	точку	из	маршрута

•	 Добавить	в	закладки	это	место

•	 Добавь	пункт	назначения	в	избранное

•	 Покажи	избранные	места

•	 Домой

•	 На	работу

•	 Установить	мой	домашний	адрес

•	 Установить	адрес	моей	работы

•	 Начать	навигацию

•	 Остановить	навигацию

•	 Включить	навигатор

•	 Выйти	из	навигатора

•	 Какое	ограничение	скорости?

•	 Сколько	осталось	ехать*

•	 Сколько	еще	ехать**

*система	сообщит	время	в	пути

**система	сообщит	километраж
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Управление 
результатами поиска 
(навигация/звонки)

Управление радио  
и музыкой

•	 Первое

•	 Первая	страница

•	 Последняя	страница

•	 Предыдущая	страница

•	 Следующая	страница

•	 Отмена

•	 Поставь	песню	Детство

•	 Включить	музыку

•	 Музыка

•	 Включи	локальную	музыку

•	 Включи	Bluetooth-музыку

•	 Проигрывай	музыку	с	USB

•	 Включи	FM	радио

•	 Включи	95	FM

•	 Включи	AM	радио

•	 Включи	810	AM

•	 Выключить	FM	радио

•	 Выключить	AM	радио

•	 Переключить	на	FM

•	 Переключить	на	AM

•	 Включи	радио

•	 Выключи	радио

•	 Перемотай	вперед

•	 Перемотай	назад

•	 Продолжи

•	 Пауза
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•	 Предыдущая	песня

•	 Следующая	песня

•	 Предыдущая	станция

•	 Следующая	станция

•	 Предыдущая

•	 Следующая

•	 Добавь	текущее	радио	в	избранное

•	 Удалить	эту	радиостанцию	из	избранных

Запрос погоды

Запрос информации 
об автомобиле

•	 Какая	сегодня	погода?

•	 Узнать	погоду	на	ближайшие	2	дня

•	 Скажи	погоду	на	5	число

•	 Сколько	топлива	осталось?

•	 Какой	пробег	у	этого	автомобиля?

•	 Пробег	текущей	поездки

•	 Когда	следующее	техническое	обслуживание?

•	 Какое	давление	в	шинах?	

•	 Сколько	осталось	проехать	на	этой	батарее?

	


